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ESTIMADO CLIENTE CHR 125:

Lo felicitamos y le damos /a bienvenida a nuestra famifia AKT.

Este manual contiene informacion importante acerca de la correcta operacion de la CHR 125, Por favor
|éalo completamente para lograr disfrutar de todas las especificaciones de su motocicleta y siga las
instrucciones de manejo seguro para garantizar un éptimo rendimiento.

Considérelo como una parte permanente de la motocicleta, toda la informacion, ilustraciones,
fotografias y especificaciones aqui contenidas se basan en la informacion mas reciente disponible al
momento de esta publicacion.

AKT Motos puede incorporar las modificaciones o mejoras a sus vehiculos en cualquier momento sin
previo aviso, por lo tanto, es posible que algunas de las partes descritas en este manual no se apliquen
a su vehiculo.

AKT Motos con el fin de ayudar y/o aportar al control de las emisiones de gases contaminantes
provenientes del parque automotor, se une a las medidas que ayudaran a cumplir este propdsito una
de estas, es la Norma Europea (Euro 3) que regula los limites aceptables de emisién de gases de
combustion de los vehiculos.
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NORMA EURO 3.

La Norma Euro 3 limita las emisiones de didxido de carbono, hidrocarburos y éxido nitroso, los cuales
son gases perjudiciales para la salud y el medio ambiente.

Hay que destacar que los vehiculos que cuentan con tecnologia Euro 3 contiene elementos
adicionales, que de no ser los adecuados el grado de contaminacion continuara siendo elevado.

Para conservar las prestaciones del vehiculo, cada repuesto debe ser disefiado y construido bajo
especificaciones de calidad rigurosas, logrando su 6ptimo funcionamiento. “Los repuestos originales
AKT" estan hechos con los mismos materiales y patrones de calidad usados para construir la
motocicleta. Ninguna pieza sale al mercado sin cumplir los requisitos exigidos por nuestros
esténdares de calidad, sin ser sometida a exhaustivas pruebas y controles de calidad por parte de
nuestros ingenieros.

Por las razones anteriores, cuando requiera realizar una reparacion o sustitucion de alguna pieza,
adquiera "Repuestos originales AKT" en los puntos de venta de repuestos AKT. Si adquiere un producto
mds barato o de marca diferente a la nuestra, no garantizamos su calidad ni durabilidad, ademés esto
causara disminucion de las prestaciones de su vehiculo, asi como problemas en su motocicleta.
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RECOMENDACIONES
PARA LA CONDUCCION SEGURA.

Cualquier individuo que desee montar en moto debe tener presente algunas precauciones que
deben adoptarse para garantizar la seguridad del conductor, pasajero y demds usuarios de la
carretera.

Familiarizate con tu nueva CHR 125, su habilidad y conocimiento mecénico constituyen el
fundamento de las practicas de conduccion segura, sugerimos que practique montar su motocicleta
en una condicion de bajo trafico hasta que esté totalmente familiarizado con los controles de su
vehiculo.

Use ropa comoda, las prendas de vestir de lujo pueden ser incomodas e inseguras cuando se monta
en moto.

Conduzca dentro de su propia habilidad en todo momento, el conocimiento de los limites y
permanecer dentro de ellos le ayudaré a evitar accidentes.

Use siempre un casco de buena calidad. Este debe encajar en la cabeza de forma cémoda y segura,
recuerde que una de las lesiones mas graves que pueden ocurrir es una lesion craneal.

Maneje a la defensiva, asuma que nadie lo ha visto en la via para que pueda anticiparse a las

emergencias.
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* No consuma alcohol o drogas antes o durante la operacion de su vehiculo. Incluso el minimo
consumo de éstos afectaré a la capacidad del conductor para controlar el vehiculo.

e Evite transitar o frenar sobre las lineas y sefiales blancas o amarillas cuando la via se encuentre
himeda.

* Indique cuando vaya a realizar el giro (use las direccionales).
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RECOMENDACIONES
PARA EL DESPEGUE.

Los primeros 1.000 km son un momento crucial de sumotocicleta. El buen uso durante este periodo
ayudard a la hora de garantizar la méxima vida Util y evitara problemas en la motocicleta.

La confiabilidad y el rendimiento dependen de los cuidados especiales durante el periodo de
despegue, es muy importante que evite el funcionamiento del motor a alta velocidad ya que pueden
exponer las piezas a tensién excesiva.

La velocidad recomendada durante el despegue es de méaximo 50 km/h hasta los primeros 750
kiloémetros. NOTA: (varie la velocidad del motor para un mejor acoplamiento de las partes).

La primera revision de 500 ~ 1.000 kildémetros es el mas importante, durante este periodo los
componentes del motor y otras piezas se han fijado en todos los ajustes, todos los tornillos deben
apretarse, el aceite del motor debe ser sustituido.

El cumplimiento oportuno de la primera revision garantizard una vida Util 6ptima y el mejor
rendimiento del motor.
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VISTA DERECHA.




VISTA IZQUIERDA.
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VISTA FRONTAL.




VISTA TRASERA.
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DATOS DE IDENTIFICACION.

NUMERO
DE MOTOR.
El nimero de Motor de la CHR 125 se encuentra

ubicado en la carcasa izquierda, debajo del eje
de cambios.

NUMERO
DE CHASIS.
El nimero de Chasis de la CHR 125 se encuentra

ubicado en la parte Frontal del chasis,
exactamente detras de la luz delantera.

NOTA: nimero de chasis y motor en la CHR 125 se ubican en el mismo lugar.

(12)
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SUICHE
DE ENCENDIDO.

El Suiche de encendido tiene dos
posiciones:

ON: motor encendido, sistema eléctrico
puede utilizarse y la llave de encendido
no se puede remover.

OFF: motor apagado, sistema eléctrico
aislado y la llave de encendido se puede
remover.

ADVERTENCIA: no deje el switch en
posicion ON con el motor apagado,
puede disminuir la vida util de su bateria.
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SEGURO DE
DIRECCION.

El seguro de direcciéon se encuentra al lado
derecho debajo del manubrio.

La direccion sélo se blogueara con el manubrio
en la posicién extrema izquierda, y girando la
llave 180° (grados) hacia la derecha. .
Posicién sin
bloqueo.




VELOCIMETRO Y PILOTOS
INDICADORES.
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FUNCIONES
COMANDO IZQUIERDO.

@ suicHE DE LUZ DE PASO.

? Pulse el interruptor para hacer cambio de luces,

este es usado para dar sefial a los vehiculos que
vienen en sentido contrario o al adelantar otros
vehiculos durante el dia.

© camBi0 DE LucES.

|

Este botén acciona las luces altas y bajas. Cambie de
posicién el boton para poner las luces en posicion
“altas” o en posicién “bajas”.

__ . Posicion superior: En esta posicion se
ED enciende la luz alta y su piloto indicador en el
tablero.

ED Posicién inferior: En esta posicién se enciende
=\ laLuz baja.
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© DIRECCIONALES:
Este switch tiene tres posiciones.

Posicion izquierda: se usa cuando se desea
girar a la izquierda. Se encenderan las dos
direccionales izquierdas y la luz indicadora de
direccional izquierda en el tablero

Posicion derecha: se usa cuando se desea girar
a la derecha. Se encenderdn las dos
direccionales derechas y la luz indicadora de
direccional derecha en el tablero.

Posicion central: ninguna direccional se
enciende en esta posicion. Mientras no se
necesiten las direccionales este switch debe
permanecer en esta posicion.

(2 LA

Pulse este botén cuando la llave este en la
posicion “ON" para hacer sonar el pito o bocina.
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FUNCIONES
COMANDO DERECHO.

@ SUICHE DE ENCENDIDO.

Precaucién: No opere el boton de arranque por
mas de 5 segundos continuos, espera 15
segundos para volver a utilizarlo.

Precaucién: Se recomienda encender el vehiculo
siempre en neutra.

El suiche de parada debe estar en la posicion ‘QY
para permitir la operacion de la moto.

El suiche de parada es para casos de
emergencia, si es requerido ubiquelo en la
posicién.  Ubicando el suiche en esta posicion
"¢ corta el suministro de corriente de la moto.




LUCES AHO.

Cabe anotar que la CHR 125 cuenta con sistema de luces AHO, que consiste en que una vez se ponga
el motor en funcionamiento, la luz de la farola se encendera automéaticamente. Este sistema, conocido
por sus siglas en inglés (Luces encendidas automaticamente), brinda una mayor seguridad para todos
nuestros usuarios que diariamente recorren las vias y necesitan una excelente visibilidad a la hora de
transportarse. La principal ventaja de este sistema consiste en tener las luces encendidas sin
necesidad de utilizar un botén.

Sin importar que sea en un dia soleado, brillante, de lluvia o neblina, con ellas se logra mayor visibilidad
para los conductores.

Las luces AHO son una norma Euro 4 y de tendencia a nivel mundial, con la cual se ha logrado
disminuir los indices de accidentalidad hasta en un 20%.

Con este sistema se elimina el comando de encendido de luces, ya que estaran siempre encendidas,
sin embargo, sigue conservando el boton de cambio de luces entre bajas y altas.

Cabe resaltar que estas luces AHO no generan ningun impacto en el consumo de la bateria ya que

todas nuestras motos utilizan baterias con tecnologias avanzadas VRLA mas conocidas como
baterias de gel. Ademas, tampoco afecta el consumo de combustible.

[19)
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AJUSTE DE LA PALANCA DE
EMBRAGUE O CLUTCH.

La leva de embrague o Clutch se encuentra ubicada en el extremo izquierdo del manubrio, esta suele
destensionarse, por lo cual debe revisarse periodicamente. El ajuste normal de este elemento es un
juego de 2 a 3 milimetros entre la leva y la base.

COMO AJUSTAR LA PALANCA.

1.Correr el protector plastico (1) deslizandolo
por el cable.

2.Desapretar contratuerca (2).

3.Ajustar el tornillo (3) hasta dar el ajuste
deseado.

4. Apretar la contratuerca (2).

5.Deslizar el protector plastico (1) al punto
inicial.

6.Este proceso debe ser realizado por personal

técnico.
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TAPA TANQUE DE
COMBUSTIBLE.

La CHR 125 viene equipada con una tapa de
gasolina (1). Para abrir la tapa, levante la
cubierta protectora (2). Introduzca a llave (3) en
la cerradura, gire en el sentido de las agujas del
reloj. Retire la tapa junto con la llave. para cerrar
presione la tapa suavemente hacia su puesto,
manteniendo la flecha hacia la parte delantera.
Saque la llave y cierre la cubierta protectora.

IMPORTANTE: No llene en exceso el
tanque de gasolina, puede regarse y

provocar da
vehiculo. Use Gasolina Corriente.
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GRIFO DE
GASOLINA.

El grifo de paso de gasolina estd ubicado en la
parte lateral izquierda del tanque de gasolina,
Este tiene las siguientes tres posiciones:

se tiene suficiente gasolina. Debe

E ARRIBA: posicion de reserva cuando no
abastecerse lo antes posible.

CENTRO: grifo cerrado, no hay paso de
combustible.

ABAJO: posicion cuando tiene suficiente
gasolina por encima del nivel de reserva.

22
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CHOKE.

El Choke o Palanca de estrangulacidn sirve para
encender la motocicleta cuando se encuentra
fria.

MODO DE EMPLEO.
Subir fa palanca de Choke o Estrangufacion:

1.Prender la moto y bajar la palanca a la
posicion intermedia.

2.Dejar durante aproximadamente 3 minutos
mientras la moto se calienta, luego devolver
la palanca de Choke o estrangulacién a su
posicion inicial.

3. Antes de poner en marcha la Motocicleta Si el
choke se deja en posicion arriba (1) o
intermedia (2) la motocicleta afecta su
funcionamiento normal presentando paros
repentinos (apagadora) e inestabilidad en su
carburacion
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FRENO
DELANTERO.

El freno delantero se acciona al pulsar la
manigueta del freno suavemente hacia el
manillar del acelerador. La luz de freno se
iluminara con la aplicacién del freno delantero.

El depésito del liquido del sistema de freno de
disco delantero esta ubicado sobre la parte
derecha del manubrio, su nivel debe ser revisado
de manera periddica.

Esta revision es soélo visual para determinar en
qué estado se encuentra.

ATENCION: El camr C
frenos debe realizarse cada afio o cada
. 20.000 km, como se recomienda en la
color oscuro, por favor revise el desgaste tabla de mantenimiento periddico.

presentado en las pastillas de freno.

Si el nivel del liquido es bajo y se observa de

24/
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PASTILLA
DE FRENO.

Inspeccione las pastillas de freno delantero periddicamente, si se detecta que las pastillas se
encuentran cerca de la linea limite, dirfjase lo mas pronto posible a un Centro de Servicio Técnico
Autorizado AKT para ser reemplazadas. Inspeccione el sistema de frenado diariamente antes de
conducir su motocicleta, tenga en cuenta los siguientes puntos:

1.Fugas de liquido en todo el sistema.

2.Estado de la manguera que conduce el liquido
desde la bomba hacia la mordaza.

3.Desgaste de las pastillas.

4.Dureza de la manigueta del freno delantero.

Conducir con las pastillas desgastadas reduce la efectividad de los frenos, origina un desgaste
prematuro del disco e incrementa el riesgo de accidentes. conduzca de manera prudente cuando
instale un juego nuevo de pastillas de freno.

Un desgaste prematuro del disco e incrementa el riesgo de accidentes. Conduzca de manera prudente
cuando instale un juego nuevo de pastillas de freno.
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LLANTAS.

Las llantas que vienen de fabrica estan disefiadas de acuerdo con la capacidad de desempefio de tu
CHR 125 proporcionando la mejor combinacion de manejo, frenado, durabilidad y comodidad.

FINES DE USOS PREVISTOS.
Las llantas son el Unico punto de contacto de la motocicleta con el suelo, brindando seguridad, confort
y estabilidad.

INDICACIONES DE INSTALACION.

 Se debe inspeccionar la llanta internamente antes del montaje, para garantizar que este limpia y
seca.

Las llantas deben de ser montadas en rines de acuerdo con el especificado en su nomenclatura.

La instalaciéon de la llanta al rin debera realizarla por personal calificado utilizando el equipo
adecuado, retirando siempre el aire de las llantas.

Las llantas con sentido de giro deben montarse de acuerdo con las indicaciones del fabricante.

Las llantas nuevas sin neumaticos deberan ser montadas con vélvulas nuevas.

En las llantas nuevas con neumaticos se debe utilizar un neumatico nuevo compatible con la llanta.

INSTRUCCIONES DE USO.

e Calibrar la presion de aire segun las especificaciones del fabricante.

¢ No se debe rodar una llanta durante largo tiempo si esta contiene reparaciones temporales.

e Las llantas deben de ser usadas mdximo hasta llegar al indicador de desgaste cuya ubicacion se
encuentra referenciado en el costado del neumatico.
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Interpretacion de la nomenclatura e
indices del rotulado.

El costado de la llanta indica: la ubicacion de la
informacion, depende del fabricante de la llanta.

N
SSemNegrwNs

12.

- Dimension de la llanta.

. Indice de carga y velocidad, lonas.
. Disefio de la llanta.

. Sentido rotacion de la llanta.

DOT y nimero de produccion.
Marca.

Pais de origen.

Construccién radial o convencional.
Reglamento técnico.

Rin estandar.

. Especificacion llanta delantera o trasera.

Llanta con o sin neumético.

\50/60R7
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Especificaciones Condiciones de reparacion
llantas. 0 mantenimiento:
LLANTA ) * Mantener el vehiculo en condiciones 6ptimas,
ESPECIFICACION y la presion de inflado adecuada de la llanta
DELANTERA TRASERA segun indicaciones del fabricante.
DIMENSIONES 27518 110/90-16 * Revisar el estado de la valvula y la tapa para

evitar el polvo y la humedad periddicamente.

IV IV S 180 kg (360 Ibs) | 290 kg (580 Ibs)
VELOCIDAD

Revisar la presién de aire minimo una vez por
PERMISIBLE 150 km/h 150 km/h semana, o antes de cada viaje.

PRESION (32 psi) (40 psi)

Las llantas deben de ser calibradas cuando
estén frias.

ESTRUCTURA Con neumdtico | Con neumético

Inspeccionar las llantas con regularidad, para
evitar perdida de aire por objetos incrustados.

Mucha presién Poca presién Presidn ideal




Advertencias y prohibiciones.

e Evitar someter las llantas a golpes, impactos,
cortes profundos, desgastes irregulares por
mal uso y/o condiciones mecdnicas
inadecuadas del vehiculo.

e Utilizar el rin recomendado, el cual no debe
presentar averias o desgastes.

* Verificar que el rin se encuentre centrado para
que el talon, esté debidamente asentado.

e Las Ilantas no deben de estar en contacto con
derivados del petroleo.

* No se deben sobrepasar los limites de
velocidad segun las indicaciones del
fabricante.

P [ A N ]
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Estas llantas cumplen con el riguroso
reglamento ONU R75, establecido por las
Naciones Unidas para garantizar la calidad y
seguridad de los neumaticos. Esto significa que
nuestras llantas han sido probadas vy
certificadas para cumplir con los estandares de
rendimiento y durabilidad exigidos por este
reglamento internacional.

Estas pruebas incluyen evaluaciones de
resistencia al desgaste, adherencia en diferentes
superficies, estabilidad a altas velocidades y
comportamiento en condiciones climéaticas
variadas. Ademas, se verifican aspectos como la
capacidad de carga y la durabilidad de las
llantas.
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Para validar que las llantas cumplen con el LLANTA LLANTA

reglamento ONU R75, puedes encontrar en el TRASERA DELANTERA
flanco de las llantas un codigo alfanumérico
como el siguiente ejemplo: E475R-0006942 E475R-0004360

1.Corresponde al pais de las Naciones Unidas
que ha certificado el producto.

. ; IMPORTADOR
2.Indica el numero del reglamento ONU que
cumple, en este caso las llantas cumplen con COLOMBIANA DE COMERCIO S.A
2 R7S5. NIT. 890.900.943-1

3. Define el nimero de homologacion asignado a
la referencia de la llanta, este nimero es
diferente para cada referencia de neumatico.

5




BATERIA.

La AKCHR 125 posee una bateria de 12V-6.5A, libre
de mantenimiento, esta se encuentra ubicada dentro
de la tapa lateral derecha.

CARACTERISTICAS DE LAS BATERIAS DE GEL.

e Las baterfas de Gel son libres de mantenimiento.

¢ Son selladas.

¢ Se reduce a porcentajes minimos la evaporacion.

| 4 =
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(Limpieza de los terminales de la bateria)

Retire la tapa izquierda de la motocicleta.

Libere la baterfa y proceda a soltar los terminales.

Para remover retire primero el cable negativo (-). No
utilice herramientas como llaves de boca fija ya que
pueden entrar en contacto con el terminal positivo
(+) de la bateria y generar cortocircuitos.

Si hay corrosion, limpie los terminales con un
cepillo de dientes.

Después de la limpieza de los cables, aplique una
ligera capa de grasa en los terminales.

Para montar conecte primero el cable positivo (+)
de la bateria, asegurese de que todos los puntos de
conexion estén bien asegurados.




{ATENCION!

¢ Esta motocicleta usa una bateria sellada, sin
mantenimiento.

 Para prevenir descargas cuando la bateria vaya
a estar largo tiempo sin usarse, desmontela de
su motocicleta y guérdela en un oscuro y
ventilado.

* Si debe sustituir la bateria, hdgalo por una de
las mismas caracteristicas.
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DISPOSICION FINAL DE
BATERIAS.

La ensambladora AKT motos en cumplimiento de
la resolucion 0361 del 03 de marzo de 2011
cuenta con un plan para la disposicion final de las
baterias, la recoleccion se realiza a través de
nuestros centros de servicio técnico autorizado
de todo el pais, contribuyendo de esta manera al
sostenimiento ecoldgico del planeta.




CONVIERTETE
EN UN CONSUMIDOR .-

RESPONSABLE S

y acércate a nuestros centros de servicio
técnico o almacenes de repuestos
autorizados, alli encontrards un lugar
ambientalmente seguro donde podras
depositar tu BATERIA USADA.

<

;UNETE AL CAMBIO,
' ‘UIDA EL PLANETA!

&3 recoenergy.com.co
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FILTRO DE AIRE.

El filtro de aire se encuentra ubicado detras de la tapa lateral derecha. Si este se contamina con polvo
y bloquea la aspiracion normal de la motocicleta, disminuird la potencia, aumentara el consumo de
gasolina y puede producir un desgaste prematuro de las piezas internas del motor. Si se usa
habitualmente la motocicleta en zonas polvorientas, es recomendable limpiar o cambiar el filtro de aire
mas frecuentemente de lo que indica la tabla de mantenimiento periédico.

Limpie el filtro de aire como se indica a
continuacion:

e Retire |a tapa lateral izquierda.

e Retire los tornillos de la tapa de la caja-filtro

e Retirelaespumay limpielo con aire a presion o
agua y jabon (no detergente) y deje secar
completamente.

e Lubriquelo con aceite para filtros o aceite
limpio. (de 3 a 4 gotas aproximadamente).

e Ensamble y asegurese de que la tapa ajuste
bien.
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SLIPPER CLUTCH.

Nuestra CHR 125 cuenta con sistema slipper Clutch, este consiste en prevenir el bloqueo repentino de
la rueda trasera durante cambios de marcha descendentes bruscos o frenados de emergencia.
Mejorando la estabilidad y el control al proporcionar una conduccion mas suave y segura,
especialmente en curvas o en condiciones de poco agarre.

Beneficios:

e Clutch mas suave, por lo tanto, facilita los
cambios de marcha.

Evita que la rueda trasera se bloquee
mejorando la estabilidad.

Reduce el desgaste en el motor ya que aisla el
motor de la caja de cambios.

Obtiene un mayor un mayor rendimiento en
curvas y frenados de emergencia.

Disminuye la perdida de potencia.




ACEITE
DE MOTOR 4T.

Para verificar el nivel de aceite soporte su motocicleta
en el gato central para realizar una medicion correcta,
luego retire el tapdn medidor de aceite, limpielo e
introduzcalo, sin roscarlo de nuevo en el orificio
finalmente, observe que todo el extremo del
marcador se encuentra impregnado de aceite.

Agregar aceite 20w50 si el nivel esta por debajo del
nivel minimo.

El nivel de aceite se debe verificar con la moto
totalmente fria, realice los cambios de aceite segun la
tabla de mantenimiento periédico (cada 2.000 km).

ANTES DE ENCENDER LA MOTOCICLETA VERIFIQUE
EL NIVEL DE ACEITE DE CAJA (CUATRO TIEMPOS).

P [ AN |
e
ACEITE DE MOTOR

AKT MOTOS
RECOMIENDA

&Castrol |

[

Cantidad de aceite
1000 ml
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Si se usa un aceite de buena calidad para
motores cuatro tiempos y se hace el cambio
periédico como lo indica la tabla de lubricacion,
alargara la vida Util del motor de su motocicleta.

SISTEMA DE

CLASIFICACION GRADO
API SN o Superior
SAE 20W-50

w
a
<
=
w
=
©
(2]

CLASIFICACION

30 20 -10 0 10 20 30 40

22 4- 14 32 50 68 86 104 |

Si no tiene disponibilidad de un aceite de motor
SAE20W-50 escoja una alternativa de acuerdo

con la tabla.




PALANCA

DE CAMBIOS.

La CHR 125 viene equipada con una caja de
cambios de 5 velocidades que opera segun la
grafica, esta se encuentra ubicada al lado
izquierdo del motor. Para accionar los cambios
de manera apropiada, se debe accionar al
mismo tiempo el Clutch y desacelerar, cada vez
que se seleccione un cambio, la palanca
vuelve a su posicion inicial y queda lista para
seleccionar otro cambio. Empuje hacia arriba
para aumentar los cambios y hacia abajo se
disminuye. La neutra se encuentra entre primera
y segunda, para situar la motocicleta en este
cambio se debe tener una velocidad igual a cero.
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CADENA DE,
TRANSMISION.

La cadena permite que el motor transmita su
potencia a la llanta trasera de la motocicleta, por
esta razoén se debe realizar un mantenimiento
periédico y tenerla en observacion constante.

Se le debe revisar su tension por lo menos una
vez a la semana o maximo cada 500 km; basta
con soportar la motocicleta en su gato central
para observar su estado, si esta se encuentra
demasiado suelta o tensionada podria causar
dafios.
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INSPECCION
DE LA CADENA.

Para hacer de manera correcta la inspeccion de
la cadena deben llevarse a cabo estos pasos:

e Soporte su motocicleta sobre el soporte
central (Gato).

Gire la llanta trasera y encuentre la parte de la
cadena donde haya mayor tension, alli mueva
la cadena de arriba hacia abajo para reconocer
la distancia que recorre de manera vertical,
esta distancia debe ser entre 1.5 - 2.5 cm
aproximadamente.

Sila distancia no cumple estos parédmetros es
necesario que se acerque a un Centro de
Servicio Técnico AKT autorizado, para su
adecuada revision.

P [ A N ]
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FRENO TRASERO.

El pedal del freno trasero esta ubicado en la parte lateral derecha de la motocicleta al lado del
reposapiés. Inspeccione el freno diariamente antes de encender su motocicleta, si detecta alguna
anomalia en algunos de los componentes del freno dirijase al Centro de Servicio Técnico AKT mds
cercano lo antes posible. Si después de inspeccionar el freno detecta que el pedal baja mucho, se debe
ajustar.

COMO AJUSTAR EL FRENO TRASERO:

¢ Presione la leva trasera hacia adelante para
soltar el tornillo de ajuste de la varilla.

¢ Ajuste el tornillo del extremo de la varilla.

¢ Suelte y verifique que el pedal presente un
recorrido normal.

¢ Si el tornillo hay que ajustarlo demasiado,
dirffase al Centro de Servicio Técnico mas
cercano para realizar la respectiva verificacion
del estado y desgaste de las bandas de freno.

®
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GASOLINA.

Use siempre gasolina corriente sin plomo, la
gasolina sin plomo alarga la vida Util de la bujia y
de los componentes del sistema de escape.

PRECAUCION:
Derramar gasolina sobre cualquier superficie
pintada puede originar dafos en estas, si esto

sucede lave inmediatamente con abundante
agua.

NOTA: Ia relacion d

mpre:

on de este motor es de 9.5:1 razén por la

ATENCION:

Nunca adicione Gasolina cerca de llamas o
chispas o fuentes de calor, no llene en exceso el
tanque, este necesita espacio para el
almacenamiento de los gases y para la
dilatacion de la gasolina con los cambios de
temperatura.

1al puede usar gasolina

corriente sin que este cause dafio alguno para el motor.
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PROGRAMA DE
MANTENIMIENTO.

El programa de mantenimiento indica los intervalos entre servicios periédicos.

Asegurese de inspeccionar, revisar, cambiar, ajustar y lubricar de acuerdo con las instrucciones. Si el
mantenimiento no se realiza periddicamente, se dara lugar a un rapido desgaste y dafios graves en el
vehiculo. Si el vehiculo se utiliza en condiciones de alto estrés, tales como operacion a aceleracion
madxima, continua o se hace funcionar en entornos polvorientos.

Ciertos trabajos deben realizarse con mas frecuencia para asegurar la fiabilidad del vehiculo como por
ejemplo la culata, los componentes de direccion, suspension, cadena y componentes de la rueda,
etc, son elementos clave y requieren mantenimiento muy especial y cuidadoso. AKT Motos
recomienda encarecidamente que las revisiones segun el programa de mantenimiento sean realizadas
por su centro de servicio Autorizado.

Las inspecciones periddicas pueden revelar una 0 mas partes que pueden necesitar reemplazo.

Siempre que se vaya a sustituir un repuesto de su CHR 125, se recomienda que utilice solo los
repuestos originales de AKT Motos.

@
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LIMPIEZA DE LA
MOTOCICLETA.

Lavar la motocicleta es una actividad necesaria del mantenimiento preventivo, ayuda a mantener en
buen estado todos los sistemas del vehiculo, ademas facilita la inspeccion de los componentes de la
motocicleta cuando asi se requiera, la acumulacion de suciedad en el motor y en el mofle interfiere con
la refrigeracion adecuada y oculta posibles dafios que podrian perjudicar el buen funcionamiento del
motor.

Lavar la motocicleta con maquinas de agua a alta presion puede dafiar algunos componentes o puede
levantar la pintura de las partes plasticas involucradas. Nunca utilice jabones tipo detergente
(particulas semisdlidas) pueden rayar las partes pintadas y las plasticas, siempre lave con jabones
suaves y abundante agua.

Enjuague la motocicleta con agua limpia y séquela con un trapo o pafio absorbente.
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CONSEJOS Y RECOMENDACIONES
AL TOMAR UN LARGO VIAJE
DE MAS DE 500 KM.

A) Por favor, mantenga los siguientes articulos para su uso en caso de emergencia:

1. Kit de herramientas.
2. Bujia recomendada.
3. Foco de Farola y direcciénales (un repuesto de cada uno).

4. Cable acelerador y Clutch (un repuesto).
B) Las precauciones que deben tomarse para el viaje:

1. Asegurese que el nivel del aceite y del liquido de freno se encuentren correctos.
2. Cantidad de combustible adecuado en el tanque.
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C) Comprobar en la motocicleta lo siguiente:

1. Apriete de todos los tornillos y tuercas con valor de torque correcto.

Verificacion de la presion de los neumaticos / en las llantas verifique profundidad de la banda de
rodadura.

Todas las bombillas, los indicadores y la funcién de la bocina.

Balanceo de las ruedas

Buen funcionamiento de todos los cables.

Verifique suavidad de funcionamiento de la direccion.

Funcionamiento del freno trasero y delantero, el ajuste de interruptor de la luz de freno trasero.
Verifique la suspensién delantera.

Verifique el buen estado de la bujfa.

10. Limpieza del filtro de Aire.

11. Ralenti correcto.

12. La lubricacién de todos los elementos mencionados en el programa de mantenimiento periédico.
13. Cualquier otro trabajo que sea necesario.

14. Haga revisar su vehiculo en cualquier centro de servicio Autorizado AKT.
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FICHA TECNICA.

Motor CGRAT OHV

124.9C.C.
10.34 HP @ 8000 RPM
Torque Ma> 9.3NM @ 7000 RPM
Compresién 9.51
9.5 Litros
Eléctrico y a patada
Suspension Delantera Telescopica hidraulica
Suspension Trasera Doble amortiguador regulable
Freno Delantero Disco
Freno Trasel Tambor
Largo x Ancho x Alto (mm) 1970x830x1130
Encendido CDI
Distancia entre ejes (mm) 1275
Distancia del motor al piso (mm) 270
Llanta Delantera 2.75-18
Llanta Trasera 110/90-16
Peso Seco 122 KG
Caja de velocidades 5 CAMBIOS MANUAL
24 MESES 0 24.000 KM
5
CARBURADOR
S










